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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stalo si¢ w tych dniach, kiedy Mojzesz juz dordst, ze
dostowny | dostowny wyszed! do swoich braci i przygladat si¢ ich przymusowym
robotom. Wtedy zobaczyt pewnego Egipcjanina, ktory bit
Hebrajczyka, jednego z jego braci.*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W tych czasach ucisku, kiedy Mojzesz juz dordst, wyszedt
literacki literacki do swoich braci i przygladat sie ich niewolniczej pracy.
Wtedy tez zobaczyt, jak jaki$ Egipcjanin bije Hebrajczyka,
jednego z jego rodakow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Kiedy Mojzesz dorost, wyszedt do swych braci i widziat ich
literacki Biblia Gdanska | ciezary. Zobaczyt tez Egipcjanina, ktory bil Hebrajczyka,
jednego z jego braci.
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ za onych dni, gdy urdst Mojzesz, ze wyszedt do
literacki braci swej, i widzial ciezary ich; obaczyt tez meza
Egipczanina, ktory bit jednego Hebrajczyka z braci jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba W one dni, gdy byl urést Mojzesz, wyszedt do braciej swej
literacki Wujka i ujzrzat ich utrapienie i meza Egiptczyka, bijacego jednego
z Hebrejczykow, braciej jego.
BT'99 Przektad Biblia W tym czasie, kiedy Mojzesz dorost, poszedt odwiedzié
literacki Tysigclecia swych rodakow i zobaczyt, jak ciezko pracujg. Ujrzal tez
Egipcjanina bijacego pewnego Hebrajczyka, jego rodaka.
BW Przektad Biblia I zdarzyto si¢ w tym czasie, gdy Mojzesz juz dorost, ze
literacki Warszawska wyszedt do swoich braci i przypatrywat si¢ ich cigzkiej
pracy. Zobaczyt tez pewnego Egipcjanina, ktory bit
Hebrajczyka, jednego z jego rodakdw.
EKU'18 | Przektad Biblia Po pewnym czasie, kiedy Mojzesz dorost, wyszedt do
literacki Ekumeniczna swoich braci i zobaczy! ich cigzka prace. Ujrzat tez
Egipcjanina bijacego Hebrajczyka, jednego z jego rodakow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mingto wiele lat. Mojzesz dordst, wybrat si¢ do swoich
literacki braci i ujrzal ich udreke. Zobaczyt tez, jak Egipcjanin
znecal sie nad Hebrajczykiem, jego rodakiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W owym czasie, gdy Mojzesz juz dorést, poszedt raz do
literacki swoich rodakow i widziatl ich niewolniczg prace. Wtem
zobaczyt, ze pewien Egipcjanin bije jakiego$ Hebrajczyka,
jego rodaka.
PEC Przektad Tora Pardes Wydarzyto si¢ w tym czasie, gdy Mosze urdst, [ze] wyszedt
literacki Lauder do swoich braci i zobaczyt ich ciezkg prace. I ujrzal, ze
cztowiek z Egiptu zabil Hebrajczyka, [jednego] sposrod
jego braci.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Cranocs K B TUX 0aratboX JIHSX, Ko Moliceli cTaB
literacki nepekna YBT | penukum, Buifinos 10 cBoix GpaTiB i3pailbChKUX CHHIB.
Pagaina [Ti3HaBIIM X TXHE TEPHiHHSA, OAYUTH YOJIOBIKA ETUITSHUHA,
Typxorsixa 110 O€ SIKOTroCh €Bpest 3 oro Oparis cunis I3pains.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A w dniach, kiedy Mojzesz urost, stato si¢, ze wyszedt do
dynamiczny | Gdanska swoich braci oraz widziat ich ciezkie roboty. Widziat tez

Micreiczyka, ktory bit Ebrejczyka, jednego z jego braci.
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PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A w owych dniach, gdy Mojzesz byt coraz silniejszy,
dynamiczny | Swiata wyszed! do swoich braci popatrze¢ na noszone przez nich
cigzary; 1 ujrzat Egipcjanina, ktory bil pewnego
Hebrajczyka sposrod jego braci.
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